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Amnnoranus: AHHOTHpyeMas CTaTbst 06061maeT HAGAIOACHUS aBTOPa B 06AACTH HCIIOAB30BAHHS AHTAUICKIX YKa3aTeAbHBIX
MecrouMenui this u that. KoHneHTpupyeTcs BHUMaHVe Ha IPOTUBOPEYNH MEKAY YIIOTpe6GACHHEM, IIPEATIICHIBAEMbIM S3BIKOBOM
CHCTEMOI1, U y3yCOM, IPUHSTHIM S3bIKOBBIM KOAACKTUBOM. Pedp HAET 0 CHOCOOHOCTH MecTOMMEHMS that BHICTYIaTh B GyHKIMAX
CBOETro NPOTHBOYAEHA ITO OnnosuuusM this — that u it — this / that. B kadecTBe MeTOAOAOTHYECKON OCHOBBI M30paHa TeOpuUs
OIIIO3HUIIMOHHON PEAYKIIUH, OCHOBBL KOTOPOI1 M3AATalOTCS BCAEA 32 KPATKUM 0630pPOM AMTEPATypBl, IOCBSILEHHON U3yde-
HUIO IIPUPOADI YKa3aTeAbHBIX MECTOUMEHUIL. AaAee CAeAyeT ONMCaHHUe IIPOLIEAYPBI HCCAEAOBAHHS, KOTOPOE BKAIOYAAO B Ce6s
CTAaTUCTUYECKYI0, SKCIIEPUMEHTAABHYIO U aHAAMTHYECKYIO COCTABASIIOIIMe. B HHCTpyMeHTapHil BXOAUAU TAKXKe M SAEMEHTHI
COIIOCTAaBUTEAPHOTO QaHAAM3A AHTAMNCKHX H PYCCKHX yKa3aTEAbHBIX MECTOMMEHHIL, YTO B KOHEYHOM UTOTe 651A0 HEO06X0ANMO
AASL pEAAM3ALINH AUAAKTHIECKOI 3aAa9r. PacCysKAEHNMS aBTOPa CONPOBOXKAAIOTCS TEKCTOBBIMU HAAOCTPALIAAMH, U3 KOTOPBIX
CAEAYeT, 4YTO OCHOBHDIM YCAOBUEM, CIIOCOGCTBYIOIMMM PEAYKIIMH OIIIO3ULMH 110 COIIPEAEABHOCTH, SBASETCS aHAPOpHIeCKast
pedepeHLus, KOTOpast Yalle BCEro COMPOBOXKAAETCS YAAPHOII IO3ULMell MecTOMMeHHs. B 3akatouenne oTmedaercs crpemae-
HUe MeCTOMMeHHS that 3akpenuTsp 3a co60il CTaTyc yHUBEPCAABHOTO YKa3aTEABHOIO MECTOUMEHNS, CKAOHHOTO [IOAMEHSTb
c06010 Kak MecTonMeHHe this, Tak 1 MeCTOMMeHHe if. ITO 06CTOATEABCTBO COCTABASET OAHY U3 ClIelU$pUIeCKHUX 0COOEHHOCTeN
AHTAMICKHUX yKa3aTeADHBIX MECTOMMEHHI [0 OTHOIIEHHIO K PYCCKHM, 9T0, B CBOIO O4EPEAD, CO3AAET AOTIOAHHTEABHBIE IIPOGAEMBI

AASL CTYA€HTOB, U3Y4aOIIMX AHTAUNCKHAN A3BIK.
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BBeaenne
ComnocTaBAeHHe yKa3aTeAbHBIX MECTOMMEHHUI aHTAUHCKOTO
U PYCCKOTO A3BIKOB MOKET II0Ka3aThCs IPOCTOM U He 3aCAYXKH-
BaloInell BHUMaHUS 3apadeii. EcAn oTBA€YbCS OT AMAAEKTHOM
crnenuUKY U Crielf QUK X TAPAAUTM, TO OTHOIIEHH this —
that u amom — mom MPEACTaHYT B BUAE IIPOCTOM U U3BECTHOM
BCeM OIIIO3ULIH, OOLeit AASI KAKAOTO U3 3BIKOB. Mexay TeM
xapakrepucruxa this / that u smom / mom xax MecTonMe-
HHI OAM3KON MAM OTAQAEHHOI pedepeHIINH SBASIeTCS AHIIDb
061meit 1 BecbMa IIPUOAUBUTEABHOM. B AefiCTBUTEABHOCTH Ke
OHH BCTYIAIOT B 60A€€e CAOXKHbIE OTHOIIEHMUS, YyCTAHOBAEHHE
KOTOPBIX TpeOyeT PacCCMOTPEHNSI AQHHBIX EAUHHUI] C YIETOM
$aKTOPOB KaK SA3BIKOBOTO, TAK U IICHXOAOIHMYECKOT'O CBOHCTBA.
B rccAepAOBAHMAX TAKOTO POAA CETOAHS HeT HepocTaTka. OHu
BeAYTCA B Pa3HbIX HaITPaBAEHMAX, Kak B paMKaX YaCTHOTO, TaK
M COMOCTABUTEABHOTO SI3BIKO3HAHMSI.

Brpouem, HacTosimast pabora He SIBASIETCSI COOCTBEHHO COIIO-
craBuTeAbHOM. ObpalleHne K pyCCKOMY SI3BIKY IOHAAOOHAOCH

HaM AASL TOTO, YTOOBI PELINTD COITY TCTBYIOLYIO 3Aa4Y, O KOTOPO#
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OyaeT ynoMstHyTO 1103)xe. OCHOBHOI JKe LieABIO IBASIETCSI 0606-
IjeHYe Pe3yAbTaTOB, IOAYYEHHBIX B XOAE U3Y4eHUS CIIeUPUKU
YKa3aTeAbHBIX MECTOMMEHHI AaHTAMIICKOTO SA3bIKa B IIAAHE MX 3aMe-
marome# akruBHOCTHU. [Ipu aTOM 1MMOA 3aMentaronieit akKTHBHO-
CTBIO B CTaThe UMEeETCsI B BHAY He CIIOCOGHOCTh MECTOMMEHMS
BBICTYTATh B QYHKIMAX CyIIeCTBUTEABHOTO IPHAATaTEABHOIO
WA MIHOY YaCTH PedH, @ CIIOCOOHOCTD YAEHOB MECTOMMEHHOM
OIITO3UILIMY 3aMelaTh APYT Apyra. HaspaHHad 1ieAb AUKTYeT
HEOOXOAMMOCTb KOPOTKO OCTAHOBHUTBCS Ha IPEAIIOCHIAKAX
HCCAEAOBAHUS, KOTOPbIE AEKAT B ABYX 00AACTSIX: M3ydYeHUH

TIPUPOADI MeCTOUMEHUM 1 TEOPHHU ONITIO3UITMOHHOTO 3aMEIEeHU.

Teoperndeckne OCHOBBI H IPEANIOCBIAKH HCCACAOBAHMS

Kax y>xe yIIOMHHAAOCD, HCCAGAOBAHHS B 00AACTH YKA3aTEABHBIX
MECTOUMEHHUMN OCYIIECTBASIIOTCS B Pa3HBIX HAlTPABACHUSX.
B ux yncae MOXHO Ha3BaTh U3yYeHUE CEMAHTHUKU MeCTOMMe-
Huit [ 1-3], ycaoBuii ux Bei6opa [4], ux poau B opraHusanuu
TekcTa [S—7], monck HOBBIX 0CO6eHHOCTEN MX QYHKIMOHH-

posanus B pean [8; 9]. 3ameTHOe MecTO 3aHMMAIOT paboTHL
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COIIOCTABUTEABHOTO [IAAHA, HalleACHHbIE HA PelleHIe AUAAKTH-
yeckux 3apa4 [ 10-13]. CoBokymHbIe pe3yABTaTbI HCCAEAOBAHUIL
IIO3BOASIIOT CYAUTD O TOM, YTO YKa3aTeAbHbIE MeCTOMMEHUSI
B KQXXAOM SI3bIKE MMEIOT KaK O0Iine, TaK H PasAHYUTEABHBIE
4epPTHL

O6aacTp mepeceveHUs] aHTAUMCKUX U PYCCKUX MeCTOH-
MEHUI MOXXHO HabAIOAATh B MIX THIIOAOTHH M HOMEHKAAType
UX OCHOBHBIX QyHKIUIL. B KaXKAOM U3 SI3bIKOB yKa3aTeAbHBIE
MeCTOMMEHUS IIOAPA3AEASIIOTCS] HA ABa TUIIA: AABEKTHBHbBIE
u cy6cranTuBHble. [Tpu 9TOM 06a THIIa CIIOCOGHBI YKa3bIBaTh
Ha IIpeAMeT, sIBACHHE HAY COOBITHE B IPOCTPAHCTBE, BO BPeMEHH
U B pa3BepTHIBAHUY TEKCTA. AASI IepBOIL U3 ITUX KAaTETOPHI,
T. . pedpepeHIINH B IPOCTPAHCTBE, €€ HAI[PABACHME He IMeeT
60apmoro 3HayeHusa. O6bEKT MOKET 3aHUMATD TO3ULUIO
U CIIPaBa, M CA€BA, U CIIEPEAH, M C3AAH OT roBopsimiero. AAst
BbIOOpA MeCTOMMEHYIS IIPUHIIMIINAABHBIM SIBASIETCS HAM30CTD
00beKTa AU €r0 OTAAACHHOCTD B CyO’heKTUBHBIX IIPEACTAB-
AeHUsIX roBopsimero. Brpodem, aTu xxe GpakTOPHI SIBASIIOTCS
NPUHIUITHAABHBIME AAS ABYX APYTHX KaTeropuit ( pedepentmu
BO BpeMeHH H B Pa3BepPThIBAHMY TeKCTa ). VIMenHo oHu 1 pop-
MUPYIOT SI3bIKOBbIE OIITO3ULIMHY, OOLI¥e AASL OOOHX SI3BIKOB:
this — that u smom — mom.

B oranune oT pedepeHLUN B IPOCTPAHCTBE pedepeHius
BO BpEMEHH, TAK Xe KAK U B Pa3BePThIBAHUU TEKCTA, SIBASI-
€TCsl pa3HOHAIPAaBACHHOM. 3AeCh Pa3AMyaloT obpaleHune
K QHTELIEACHTY B [IPOIIAOM HAH OYAyILeM, ecAU pedepeHIiHs
OCYILIeCTBASIETCS BO BpeMeHH; HAU aHadpopudecKoe U Karado-
pHudecKoe ynmoTpebAeHHE, ECAM AEAO KACaeTCsl pepepeHInu
B pa3BepTHIBAHUM TeKCTa. IIpu 3TOM BEIOOp TOrO HAU HHOTO
MECTOMMEHHSI OIIPEAEASIETCS XAPAKTEPOM B3AUMOAEHCTBHSI
A€BOCTOPOHHETO MAU IIPaBOCTOPOHHETO YIOTpebAeHUS CO
CTeIeHbI0 IPUOAKEHHOCTH 00'peKTa K 0003HAYAIOIIEMY ero
MecToMMeHHI0. VIMEHHO B 3TOM HAIIPABAEHHIH OCYILIECTBASIETCS]
IOMCK ¥ KaTaAOTU3ALMs TUIIMYHBIX YIOTpebAeHui amom /
mom wuaw this / that.

Tak, E. B. ITapyueBa BbipeAsieT B 001Ielt CAOXKHOCTH ILSIT-
HAALIATh TUIIOB YIIOTPeOAEHHS PYCCKHX YKA3aTEABHBIX MECTO-
umenuit [3], a BMecTe co cBoum coasropom H. M. Croitrosoit
TOBOPUT O ABEHAALIATU IIOATUIIAX AABEKTHBHBIX 910N 1 oM
AMILIb TOABKO B COCTaBe BpeMeHHbIX 060poToB [4]. He menee
PasHOOOPa3HBIM SIBASIETCS HCIIOAB30BaHME YKA3aTEAbHBIX
MecTonMeHuit B anrantickoM s3pike. K. Kosentpu, A. I'puddurc
u K. TaMHABTOH, HarlpuMep, OIUCHIBAIOT LIECTh IKCIIEPUMEHTOB,
AOKas3bIBasl, 4TO BEIOOP MECTOUMEHHSI AASL peepeHIIH B IIPO-
CTPAHCTBE 3aBHCHUT OT MHOXXECTBA IICHXOAOTMYECKHX IIPHINH
[14]. Heckoabko cxoxue pesyasrarst moay4aior E. B. Teivayx
uM. A. ®epoposa. He orpurias dpusmyeckux GpakTopos, Ha3BaH-
Hble ABTOPHI CBSI3bIBAIOT BHIOOP YKA3aTEABHOTO MECTOUMEHUS
B QHTAUIICKOM SI3BIKE TAKXKe U C KATETOPUSMU KOTHUTHBHOM
ncuxoaoruu [ 15, c. 97,98, 109].

CrpeMAeHMe HalTH 3aBUCHMOCTD YIIOTPebAEHHS TOrO HAH
HMHOTO MeCTOMMEeHHS OT PU3UIECKOTO UAM IICHXOAOTHIECKOTO
BOCIIPHUATHSA A€HICTBUTEABHOCTH Y€AOBEKOM XapaKTepu3yeT
KaK POCCHIICKOE, TAK U 3apybe)xxHOe sI3bIKo3HaAHIe. Mesxay TeM
B paboTax 3apy6eXHbIX HCCACAOBATEAEH MOXXHO HAOAIOAATD
U HeCKOABKO MHOM II0AX0A. HexkoToprie U3 HUX CBS3BIBAIOT
BBIOOP MECTOMMEHUSI C TUIIOM SI3bIKOBOT'O PETHCTPa, B KOTOPOM
pasBopaduBaeTcss KOMMyHHKaIysl. IIpu3HaBas criocoOHOCTH
YKa3aTeAbHbIX MECTOUMEHME OTPA’KaTh OIPEACACHHbIN Y4aCTOK
AEHMCTBUTEABHOCTH, aBTOPBI AOHIMaHOBCKOM I'PaMMAaTHUKH,
HAIIpUMep, IIPUBOASIT KOAUYECTBEHHbIE AQHHbIE yIOTpebAe-
Hus this u that o 4eTbIpeM perucTpam: yCTHOM KOMMYHH-
Kal[UH, TeKCTaM HOBOCTEH, XyAOXKeCTBEHHOM AUTEpaType,
HayyHO! npo3e. COrAaCHO 3TUM AQHHBIM, KOAMYECTBEHHbIE
HoKa3aTeAu ynorpebaeHus this u that cOOTHOCATCS Kak OAUH
K IIITH B YCTHOM OOIEHHH, — OAUH K ABYM B XYAOXKECTBEH-
HOI AUTepaType, — IATh K AByM B Hay4HOU mpose. B TexcTax
HOBOCTe[l 3TH MECTOMMEHNS PACIPeAeASIOTCs IOpPOBHY [ 16,
p- 349]. TlpuBoANMEIe AQHHBIE 06pAIIAIOT Ha ce(st BHAMAHUe
3aBMCHMOCTDBIO OTHOIIEHM this u that oT TOro, HaCKOABKO
HMHTEHCHBHO TOT MAM MHOM PEerucTp 3apeicrByeTr Hedpop-
MaAbHBII cTHAb. OUeBUAHO, YTO HanOOAee AKTHBHBIM B 9TOM
IIAQHe SIBASIETCSI yCTHOE obIjeHuHe. XyAOXKeCTBEHHAsI AUTEePa-
Typa, XOTS U SIBASIETCSI BBICOKUM HCKYCCTBOM, TeM He MeHee
IIAPOKO MCIIOAB3YeT HepOPMAABHBII CTUAD AAST OTOOPAXKEHHS
SI3BIKOBOTO TIOBEACHHMS TTepCOHaKeH. TekcThl HOBOCTel TaKoKe
IIPUBAEKAIOT CHIDKEHHbIE GpOPMbI, OAHAKO HUCIIOAB3YIOT UX
B MeHbIINX mponopuusax. Hakoner, akapeMuyeckas mposa
IPAKTUIECKH He AOITyCKaeT HeOPMAABHBIX 060POTOB B CBOM
AUCKYPC, U HECAYYANHO, YTO UMEHHO 3AeCh this AOMUHUpPYeT
Hap that B cBoeM ynoTpebaeHuy.

VIcKAIOUMTEABHYIO AKTHBHOCTD that, BepOsITHO, MOXHO 06'5-
SICHUTb OTHOCHTEABHOCTBIO TAKHX ITOHSTHI, KaK «OAU30CTh>
HAM <OTAAAGHHOCTDb>. I 3Ta OTHOCUTEABHOCTD 3aCTaBASeT
SI3BIK UCKATh KaKOe-TO YHUBEPCAAbHOE CPEACTBO, HeHTPaAU-
3yloliee OIeHKy compepeAbHOCTH. CyIecTBYIOT A3BIKH, TAE
yKa3aTeAbHbIE MECTOUMEHHS 00pasyIoT O0Aee 4eM ABYYAECHHYIO
OIIIO3HUIIMIO TI0 CBOEH CONIPEACAbHOCTH, U B 9TOM CAydae Hell-
TPAAMBYIOIIYIO QYHKI[HIO 3a4aCTyI0 IPUHUMAET Ha Ce0s1 MecTo-
HMeHMe cpeaHel oTaasenHocTH [13; 17]. OpHaKo B A3bIKax,
TAKMX KaK AHTAMHCKUI MAY PYCCKHIA, 3Ty QYHKIIMIO BBIIOAHSET
OAVH H3 YA€HOB GHHAPHON OIIIO3HIIHHL

B oreuecTBeHHOM A3BIKO3ZHAHUH ITO SBACHHE HA3bIBAIOT
OIIIO3UIIMOHHOM PeAyKIIHeit A ONIO3HIIMOHHbBIM 3aMel|eH -
em. O6a HaNMEeHOBAHHSI BOIIAU B AUHIBHICTHYECKHIT 001X0A OAa-
ropapsi paboram M. S1. BAoxa, B KOTOPBIX IIPHUBOASITCS IOAPOG-
HbIe OIKCAHUS AAHHOTO SBAEHHS, €0 Pa3HOBUAHOCTHU U YCAOBUS
nporexanus [ 18]. CyTb 3TOro sBACHHS COCTOUT B CIOCOGHO-
CTH OAHOTO YA€HA OMNIIO3MIIH BRICTYIATh B 3HAUYEHUH APY-

roro. TaK, HanpuMep, CyImeCTBUTEAPHOE B EAUHCTBEHHOM
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qHCAE MOXET 0603HAYaTh MHOXKECTBO, TAATOA B HACTOAIIEM
BpeMeHU — BBIPAXATh OYAylljee HAH IIPOIIEALIee, IPEBOCXOAHAS
CTeIleHb IIPHAAraTEABHOTO — PYHKIIMOHUPOBATDb B KaueCTBe
CTeINeHH IIOAOXKUTEABHOU U T. A. OIIIO3UIIMOHHOE 3aMeleH e
B uHTepupeTanuu M. . Baoxa umeeT ABe pa3HOBUAHOCTH:
HeNTpPaAM3aLuIo U TpaHcrmosumnmio. HeliTrpasusanus ocso-
00KAQET 3aMEIIAOLHUIT YAEH OT eI0 COOCTBEHHOMN PYHKINY,
BO3Aarasi Ha Hero ¢yHKIIMU IPOTHBOYAeHA. TpaHCIIO3HLUS
JaCTUYHO OCTaBAsIeT GYHKIIUH 3aMelllaloNlero YACHA IIPH HeM
CaMOM M HaA€AseT €r0 HOBOM POADBIO, HE CBOMCTBEHHOM eMy
B 06BIMHOM SI3bIKOBOM yroTpebaenuu [ 18, c. 31-36].
Mesxxay TeM mepBble ONMCAaHUS IPOLECCOB, UMEIONMMX
OTHOIIEHHE K OIIO3UIMOHHOMY 3aMellleHHUIO, IPUHAAAEKAT
H. C. Tpy6euxomy, KOTOPBI BBEA IIOHSTHE HEATPAAU3ALINH
M MAAIOCTPUPOBAA €ro mpumepamu 13 poroaoruu [ 19]. Bo Bro-
porinmosoBuHe XX B. np06AeMa OTINO3ULMOHHON PEAYKIMH CTaA
PacCMATPHUBATHCA M B IPOYMX OTPACASX A3bIKO3HAHMA. HaunHas
€ 60-X I'T. IPOIIAOTO BeKa IPAKTUIECKU KAXKAO€E OIIMCAHUe IPaM-
MaTHYeCKUX OIITO3HUIUI B MOPPOAOTHH U CHHTAKCHCe He 00X0-
AWTCA 6e3 OcBelleHns BOIPOCOB uX Helrpasnsaruu [20-23].
AHaAM3 ONINO3UIIMOHHOM PeAYKIIMH He ITOTePsIA CBOeH aKTy-
AABHOCTH U B HACTOsIITee BpeMsL. B mocAeAH e rOAbI 3aIUIaroTCs
AUCCEPTALUY U ITyOAUKYIOTCS CTaThH, TPAKTYIOLIE BOIIPOCHI
OIIO3ULUOHHOM PEAYKIIUH II0A PASAMYHBIMH YTAAMU 3PEHIUS
[24; 25]. OpHA M3 HaKMX IPEABIAYIIMX PabOT MOCBAMEHA
HEMTPAAUIALMH 3aA0OTOBBIX 3HAYEHHI B aHTAMKCKOM SA3BIKe [26].
B saBepiueHne 9TOro 0630pa OTMETHM BCe K€, YTO COBpe-
MeHHBIE ONUCAHUS OIIO3UIUOHHOMN PEAYKIIUU B 06AaCTH
MOP$OAOTHH CTPEMSITCS II0 BO3MOXKHOCTH O0A€e IIOAHO OXBa-
THUTb KATETOPHH TAATOAQ, CYI|eCTBUTEABHOTO H peyke IPHAAra-
TeAbHOTO. MecTonMeHMe KaK 4acTh pedH, peaAnusyIomas CBOU
CBOMCTBA B MHOTOYMCACHHbIX OIIITO3UIUSIX, HECIIPABEAAUBO
06x0AUTCsI BHUMaHIeM. MeXXAy TeM BceM H3BECTHA, HALIPYIMED,
CIOCOOHOCTD aHTAUCKOTO AUYHOTO MECTOUMEHHS B 06BEKTHOM
MaAe)ke UCIIOAb30BATHCSI B 3HAYEHUH IMEHUTEABHOTO IIAAeKa
(It was me and Bob against the world once more). ITpaxridecku
TOT K& MEXaHU3M HAaOAIOAQETCSI B YIIOTpebACHHH YKA3aTEABHOTO
MECTOUMEHHs. OTAAACHHOM pedepennuu (that) B pyHKImM
MecToumenus 6auskoii pedepenruu (this).
IIpeaBapuTeABHDIE HAOAIOAEHIIS IIO3BOAUAN HaM IIPEATIOAO-
KHTB, YTO AHTAMICKIEe MecTOMMeHY this / that IposSBASIOT cy1ie-
CTBEHHYIO U BeChMa 3aMEeTHYIO CIlelliPHKyY B IIAaHE CBOEH CI10-
COOHOCTHU peAyLIPOBATH OIIO3ULOHHbIE pasanyust. FIMeHHO
3TO 0OCTOSATEABCTBO M IOOYAMAO aBTOPA IPOBECTH HEOOABIIOE
HCCAEAOBaHMUe, HALEACHHOE Ha TO, YTOOBI IOATBEPAUTD HAH
OIIPOBEPTHYTb AAHHOE IpeATIoAokeHue. Hapsay ¢ aTum Mul mpe-
CAEAOBAAH U COITy TCTBYIONTYIO 3aAQUy — YCTAHOBUTD, HACKOABKO
O4YeBHAHOH SIBASIETCS PEAYKIJOHHAS aKTHBHOCTD YKa3aTeAbHBIX

MEeCTOUMEHUN AAS CTYA€HTOB, U3y4alOIINX AHTAMFCKHM SI3BIK.
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HccaepoBaHue U PE3YABTATHI
Hacrosimee rccaepoBaHne IPOBOAMAOCH B HECKOABKO 3Ta-
nos. Ha nepBoM U3 HEX Mbl O6PaTHANCH K CTATHCTUYECKOM
obpabotke nosectu Axx. boyaHa «A street cat named Bob»
U ee IIePeBOAA Ha PYCCKHIA SI3bIK. BbI6Op KHUTH OmpeAeAsIACs
€e HOBU3HOI: OIUChIBaeMble B Hell COOBITUSA MIPOUCXOAUAK
B 2007-2008 rr. CA€AOBaTEABHO, U SI3bIK ITIOBECTH SIBASIETCSI
COBpeMeHHBIM. Mbl OCTaHOBHMANCH Ha ABYX BEPCHAX IOBECTU
(opurnHase u mepeBope) B CHAY TOTO, 4TO AHHOE COACPIKAHUE
06eCreunBaAO HAAUUME CXOAHBIX CUTYALIUH, TA€ AHTAMICKIE
U PyCCKUe MeCTOUMEHHS HCIIOAB3YIOTCSL B AMHON pedepeHInH.

Koneuno, 6b1A0 65l M3AMIIHE CAMOHAAESTHHBIM [IOAATATh,
4TO AI06OMY yroTpebaeHuto this / that B opuruzaae comyT-
CTBOBAAO Obl HCIIOAB30BaHue amom / mom B epeBope. B cuay
Ppa3AnYHN B CHCTEMHOM OPraHU3aIMU PYCCKOTO M AaHTAMKCKOTO
SI3BIKOB, a TAKKe 6AArOAQps [IePeBOAYECKIM TPAHCPOPMALIUSIM
MHOTHe 3IIU30ABI B PYCCKOSI3BIMHOM BepCUH 06X0ASITCS Oe3
yKa3aTeAbHbIX MECTOUMEHHI, AQSKE €CAU TAKHMEe MECTOMMEHHUS
HaAMYECTBYIOT B TEKCTe OpUruHaAa. M Hao60poT, yKasareAbHbIe
MEeCTOUMEHHUS IMom / mom 4acTo MOSBASIIOTCS B IIEPEBOAE
I[PH X OTCYTCTBHU B COOTBETCTBYIOLIEM 3IIH30A€ OPUTHHAAA.
TeM He MeHee cAyYau IPsIMOTO HepeBoAa this / that oxazaaucs
TaKKe HEMaAOYMCAEHHBIMH.

Pe3yAbTaThl CTATUCTUYECKON 06PabOTKH OTPaXKAIOTCA
B Tabaunax 1 u 2. OpHako IIpeXXAe YeM IeperTH K UX pac-
CMOTPEHHIO, OTMETHM, YTO B OTAHYHE OT aHTAMICKUX this /
that pycckue yka3aTeAbHbIe MECTOUMEHUS UMEIOT AOBOAb-
HO WHUPOKyI0 napapurMy. COOTBETCTBEHHO, HAMMEHOBAHYS
amom / mom MCIOAB3YIOTCS B TAOAMIIAX U AdAee He TOABKO
B COGCTBEHHBIX 3HAYEHUAX, HO U B 3HAYEHHUSX BCEX CBOUX

CAOBOQOPM ITO KaTETOPHAM IAAEKA M POAQ.

Ta6auna 1. Yiorpebaenne this — that n smom — mom B nccaepy-
€MOM NOBEeCTH
Table 1. Occurrences of this — that and etot (3mom) — tot (mom)

in the story under analysis

MecTronmenue KoanuectBO
ynorpebaenuit
This 188
That 956
10T 460
Tot 4SS

AazHbIe TaOAMIBL 1 TOBOPSIT O TOM, YTO yHOTpebAeHe that
B MICCAEAYEMOI IIOBECTH B IISTh Pas [IPeBHIMIAET YIIOTPeOAeH e
this. OAHAKO 9TU AAHHBIE ellje HeAb3sl CIUTATD OTPAKAIIMKUMHU
PEAYKIMOHHYIO AaKTUBHOCTDb YKa3aT€AbHOI'O that, IIOCKOABKY
[IPUBOAMMBIE HUPPHI BKAIOYAIOT B Ce0sI 1 BCe OMOHUMUYHBIE
¢opmsel. K HEM oTHOCSTCS that KaKk cOI03 UAU OTHOCHTEAD-

HOe MecCTOMMeHue, that uau this B pyHKIMH, CBOMCTBEHHOM
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uapeuwto (that far, that simple, this much u T. 11.), a Tawxe that
UAY this B HEKOTOPBIX IPOYUX 3HAYEHHAX. DTO Ke 3aMedaHue
CIIPaBEAAUBO U B OTHOUIEHHH PYCCKAX MECTOUMEHHIL In0m
HL 110N, KOTOPbIE TAKKe UME0T OMOHUMbI CPEAU YACTHL], COI030B
VLAY MHBIX I3bIKOBBIX eAMHHUL (M0 U deAo, mo... mo, mo Au, npu
amomuT. A.). Bor ouemy cootnomenmus this / that uan smom /
mom (KaK OHU IIPEACTABAEHBI B TabAHIIE) XapPaKTEPH3YIOT
AWIIb AOMHHUPOBAHUE OAHOI 3BYyKOBOIT pOPMBI HAA APYTOIL.

AAsi HOAyYeH s GOAee HATASAHOM KAPTUHBI CTATUCTHIECKAS]
06paboTKa yIIOMSHYTOM BBILIE IIOBECTH U €€ [IepeBoaa Obiaa
IPOAOAXKEHA B ABYX HAIpaBAeHMAX. Bo-mepsoix, u3 o6uero
9HCAQ YHOTPeOASHHI UCKAIOYAANCDH CAyYaH, TAe this u that,
a TAKKe MX PYCCKHe OKBUBAACHTHI He IMEAU SPKO BBIPOKEHHOTO
YKa3aTeAbHOIO 3HAYeHUs. BO-BTOPBIX, CTATUCTHKA YTOYHS-
AaCh B COOTBETCTBUH C TUIIOM YKa3aT€ABHOI'O MECTOMMEHHSL:
AADPEKTHBHOTIO MAM Cy6cTaHTHBHOTO. IloAydeHHbIE pe3yAb-

TaTbl IPUBOASTCS B Ta6AI/II.[e 2.

Ta6auna 2. Ynorpebaenne ykazareAbHbIX this — that u smom —
Mom B Cy6CTAaHTHBHOM M AABEKTHBHOM IIO3HIIHAX B HCCACAYe-
MO MOBECTH

Table 2. Occurrences of pronominal and adnominal this - that

and etot (3mom) — tot (mom) in the story under analysis

MecToMMeHHeE U ero Mo3uIus KoangecTBo
ynorpebaennit
AHrANiiCKHe yKa3aTeAbHbIe MeCTOMMeHHUs

This B CyOCTaHTUBHOM IO3ULIUH 105

That B cy6CTaHTHBHON O3ULIUU 363

This B aAbeKTHBHOI ITO3ULIMK 80

That B aAbeKTHBHOM MO3UITUH 105
Pycckue ykasaTeAbHbIe MECTOHMEHHS

Omom B Cy6CTAaHTHUBHOM IIO3UIIUK 312

Omom B aAbeKTUBHOM MO3ULIMHU 148

Tom B Cyb6CTaHTHBHOM IIO3HUIIMN 206

Tom B apAbEKTUBHOM IMO3UIJUKA 218

KomMmenTHpPYS AaHHBIE TaOAMIIBI 2, OTMETHUM, YTO d priori
OTAAQAEHHYIO M OAM3KYIO pedepeHLINIO B I3bIKOBOM ACHICTBUTEAD-
HOCTH MOXXHO CYMTATh KaK paBHOBeposTHYyI0. [ToaToMmy poomu-
HUPOBaHHE OAHOT'O YKa3aTeAbHOI'O MeCTOMMEHHS HaA APYTHM
MO’KHO PaCCMaTPUBATh KaK PE3YABTAT €X0 YIOTPeOAEHIS BMECTO
CBOEro NpoTHBOYAEHA. FICX0AS M3 3TOro, KOHCTaTUPyeM, UTO
MecTouMeHue that IpOSBASET AOCTATOYHO OY€BUAHYIO AKTHB-
HOCTbD B 9TOM IAaHe. Ero ynorpe6aeHue npessiinaer ymorpe-
6aeHue this Kak B cyOCTAHTUBHOIM, Tak U B aAbeKTUBHOM 103H-

1uu. MHast kKapTuHa HAOAIOAAETCS B MCIIOAB30BAHHHU PYCCKUX

MeCTOUMeHuI amom u mom. VIx pacupeseseHne B TeKCTe
SIBASIETCS IIPAKTUYECKH PAaBHOMEPHDIM.

MesxAy TeM IpeACTaBACHHBIE AAHHbIE BPSA AU CBOGOAHBI
OT NOTPENIHOCTeN, KOTOPble HeU36EKHbI B CHAY HECKOABKAX
npuyunH. Tak, HapuMep, B CTATHCTUKY YIOTPEOACHHS PYCCKIX
amom / mom BMeIIMBAETCsI BOSMOXXHOCTD X MCIIOAb30BAHIUS
IIpU [IepeBOAE AMYHOTO MECTOUMeH if. B Takux cAydasx ycra-
HOBAGHHE CTaTyca MECTOMMEHHSI 9110 B S3bIKOBBIX PEAAN3ALIUSIX
3a4aCTYIO SIBASIETCS. HeBO3MOKHBIM. C PaBHOM BEPOSATHOCTHIO
€ro MOXXHO MACHTUGULMPOBATD U KAK 9KBUBAAEHT MECTOMME-
HUA if, ¥ KaK 9KBUBAAEHT YKa3aTEAbHbIX MECTONMEHHUM this /
that. B aHIAMIICKUX JKe TeKCTaX BMEIIATEAbCTBO AUYHOTO AU
(pOPMaABHOTO it B CTATHCTUYECKUE AQHHDIE HEBO3MOXKHO B CHAY
TOTO, 4TO OHO HMeeT 3BYKOBYI0 GOPMyY, OTAUYHYIO KaK OT that,
Tax 1 oT this. C Apyroit cTopoHsl, pyHKIIMOHAABHOE CXOACTBO
it, this u that He NCKAIOYAeT HEHTPAAUSYIOLIEN AKTUBHOCTH
that wau this, Ho yke B paMKax MHOM OIIIO3HUIIMH, 2 UMEHHO
onmnosunuu it — this / that.

ITpeACTaBAsIeTCs], 4TO Han6oAee HAAEKHBIMH ABASIOTCS
CTATUCTHYECKUE AQHHbIE, XaPAKTEPUSYIOL[Ie YACTOTHOCTD
AADPEKTHBHOTIO MCIIOAB3OBAHMS PACCMATPUBAEMbIX MECTOU-
MeHHi. BeposTHOCTD BMeIIaTeAbCTBA OMOHIMUYHBIX $OPM
B CTaTUCTHUKY 3A€Ch HEBEAUKA, 2 CHHTAKCUIeCKast CIIeuHKa
X MICTIOAB30BAHMUS B 060HX SI3bIKAX CXOAHA.

MrtaK, HecMOTPSI Ha BO3MOXKHbIE [IOrPELIHOCTH, IPUBOAUMASL
CTaTHCTHKA II03BOASIET HaM YKPEIIUTBCS B CAEAYIOLIEM IIPEA-
HIOAOKEHHU. B aHIAMIICKOM sI3bIKe MECTOMMEHNE OTAAAEHHOM
pedepeHIY MOXeT BHICTYIIATh B KAYeCTBE CBOEIO IIPOTUBOY-
AeHa. DTO IPEATIOAOKEHHE IOATBEPAHAOCH Ha TIOCACAYIOIINX
9TallaX: B XOAE U3YYEHHs TEKCTa [IOBECTH, & TAKXKE B XOAE
9KCIIepUMEHTa, B KOTOPOM [IPUHMMAAY YYACTHE CTYAEHTbL.

VsyueHue TeKCTa [IOKA3aA0, YTO HAUOOABLIYIO AKTHBHOCTD
MecTOMMeHue that IIPOSBASET B TeX CAY4asiX, KOTAQ OHO HCIIOAB-
3yercs B CyOCTaHTHBHBIX 3HAYEHHSIX [P aHApOPHIECKO
pedepennuu (cm. Tawxke: [27, p. 36]).

(1) I had a bit of tuna in the fridge so I mixed it up with some
mashed up biscuits and gave that to him as well'.

(2) It was another grey morning, but I knew I couldn’t use
that as an excuse.

(3) At one point she started doing telemarketing training
videos. That did quite well for a while.

(4) We were both thinking that I'd be gone for six months
or so. That was the plan.

B KaXXAOI1 M3 IPHBOAUMBIX HAAIOCTPALIUIL yKa3aTEABHOE
MeCTOMMeHHUE HCIIOAb3YETCs B KOHTEKCTE, HETIOCPEACTBEHHO
[PHMBIKAIONIEM K OIUCAHUIO AHTELIEACHTA, T. €. B OAM3KOM

pedepennun. Tem He MeHee pedepeHIMs OCYIIeCTBASETCS

! 3Aech M AaAee ABTOPCTBO MAAKOCTPATHBHOTO TEKCTA He 0003HaYaeTCsl, TOCKOABKY BCe IIPMMephI M3BAeYeHbI 13 KHuri Bowen J. A Street cat named Bob. London:
Hodder and Stoughton, 2012. 288 p. u ee nepesoaa Boyan Asx. Yaudnbtit kot 1o umenu Bo6 (nep. ¢ anra. E. 1. Koas6unoit). M.: Punoa kaaccux, 2014. 384 c.
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TIPY IIOMOII[Y CHABHOTO YAE€HA OIIIO3UIIMK that. ITpu aTom, Kak
CBHUAETEABCTBYIOT IPHMEPDI, AHTELIEACHT MOXET 0603HAYaTh
KaK MaTepHaABHbII 06K, TaK M KaKOe-TO COOBITHE, SBACHUE
uam peicrBue. CooTHomeHue this u that B HOAOGHBIX cAydasx
OTIpeAeAseTCs IpoTIopIHeit OAMH K TpeM (Tabanma 2).

AppexTuBHOE that B CXOKHX CUTYALUSX TAKKE AOBOABHO
LIXPOKO YIOTPeGHMO, OAHAKO €T0 AOMUHHpOBaHUe Hap, this
MeHee 04eBHAHO. Ero HcmoAb3oBaHye IIPeBBIIAET YIOTpe-
6aenue this HesHaunTeAbHO (TabAmIa 2).

(5) Ijust passed my time away there, taking drugs and playing
guitar. Not necessarily in that order.

(6) For the short term, however, I was his guardian and I was
determined to try and fulfil that role to the best of my ability.

(7) Each night he’d find a way of getting into the building.
Eventually he decided that he’d won that particular battle.

(8) I had made the princely sum of ]63.77. We may have
had a lucky break last night, but that money wouldn’t keep us
going for long.

IMopuepKHeM ellle pas, YTO OYEBUAHOTO IIPEUMYIIECTBA
aABEKTUBHOTO that Haa this B aHagOpUIECKOM UCIIOAB30BAHUU
He HabAopaeTcs. TeM He MeHee IPUBOAKMBIE BbIILE IIPUMEPDI
HAAIOCTPUPYIOT yIoTpebaeHue that B 6An3Koit pedepeHunn
H, CA6AOBATEABHO, €T0 CIIOCOOHOCTD K HeMTPAAU3ALIUH OIIIIO-
sunuu this — that.

Yro KxacaeTcs MpaBOCTOPOHHEN pedepeHIiy, IOA0OHbIE
cAydau ynorpe6baenus that B nccaeayeMoil moBecT HeMHO-
rOYMCAEHHBI. BpoueM, CIIpaBeAAMBOCTH pasl OTMETHM,
4TO KaTagOpUIeCKOe HCIIOAB30BAHIE YKA3aTEAbHBIX MECTOH-
MeHHIT OKa3aA0Ch HeXapaKTEPHBIM AASI HCCACAYEMOI IIOBECTH
Boobme. Pedepenris Ha IIOCAEAYIOIIHIL TEKCT OCYIECTBASCTCS
C IIOMOIIBIO APYTHX CPEACTB, 2 HEMHOTOUHMCACHHBIE CAYYan
MeCTOMMEHHO KaTadOpbl OCYILECTBASIOTCS 3A€Ch IIPH IIOMOLH
this. 9To MOAOXKEHHUE, KCTATH, COOTBETCTBYET HAGAIOACHIAM
psAa uccaepoBateaeit [2; 17].

(9) "Nothing, I just wanted to give Bob this" — she smiled. She
then produced a laminated travel card with Bob’s photograph on it.

(10) "Well, put it this way, what does he need?" — she said.

(11) Put it this way: we didn’t get booked for Glastonbury.

(12) All of a sudden I heard this really loud, piercing bark.
What happened next seemed like it was in slow motion... The
Rottweiler was on the loose.

B pOmOAHEHHE K CKa3aHHOMY CAEAQEM ellle HECKOABKO
3aMevaHUil B OTHOIIEHIU UCIIOAb30BaHuUs this uau that.

Kaxk y>xe yroMuHAaAOCH, 6AM30CTD HAU OTAQACHHOCTD 06'b-
eKTa pedepeHIUY eCTh IIOHSTHS OTHOCHTEABHDIE, & CO3HAHIE
YeAOBEKA 3aAEHCTBYET Pa3AMYHBIE IIPOLECCHI AASL HIX OIleH-
ku [28]. Cy6beKTUBHOCTD TaKO# OL|eHKH OYeBUAHA, HarpuMep,
B CAeAyIolleM OGMeHe PEIIAUKAMH, TAE COOeCeAHUKH, YIIOMUHAsI
06 0AHOM 1 TOM e 06beKTe (KOp3UHE AAS IEPEHOCKH KOLIeK),

yHOTPe6A}I}OT Ppa3HbpIe MECTOMMEHH.
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(13) "Oh, that’s not mine" — 1 said. "Oh, don’t worry,
it's OK. We've got loads of spares, you can have this one".

Ynotpebaenue that B $yHKIMAX CBOErO IPOTHBOYAEHA
IO OIIIIO3UIIUK MOKET IMIIAHIIAPOBATD HETIPHSA3Hb FOBOPSIIIEr0
II0 OTHOIIEHHH K 00BEKTy pedepeHIumL.

(14) As far as I'm concerned you're a beggar. That's what
you and that cat are doing.

(15) I decided immediately that I didn’t want that box in the
house any more.

ITepBoe U3 3THX BHICKA3bIBAHHIT HAAIOCTPHPYET HEIIPHSI3HD
OAHOTO U3 IIEPCOHAKEH K PbIKEMY KOTY U €0 XO3sSHHY KaK
K OCHOBHBIM KOHKypeHTaM. Bo Bropom mpumepe peds uaeT
0 KOpOoOKe, KOTOpPAsi HAIOMUHAAA TAABHOMY T'€POI0 [IOBECTU
0 ero HapKOTHYECKOM MPOIIAOM. B 060MX CAyHasIX HCIIOAB-
3oBaHue that B 6AM3KOM pedepeHIU UMIAULMPYET OTPHULa-
TeAbHbIE OMOLHIHL.

CpeAr IpHYUH HAU YCAOBUIL, 06eCIIEYUBAIOIINX AOMU-
HupoBaHue that Hap this, MOXHO Ha3BaTb ero CIOCOGHOCTD
K CHHTaKCHYeCKOMY CTSDKEHHIO C TAATOAOM be B HacTOsIIEM
Bpemenu (that's = that is), 4ero HeAb3s CKa3aTb O MECTOMMEHHH
this. Hakonel, MecTronMeHye that 4pe3BbIYaiiHO ymoTpeOu-
TEABHO B T. H. KA€PT-KOHCTPYKLHSX, T. €. KOHCTPYKLMAX TUIIA
that is what, that is how, that is where u T. a.

(16) What you get is half the price on the label. If you go
to a pub and sell the stuff that’s what you could expect to get.

(17) My pitch should have been on the eastern side of Covent
Garden, near the Royal Opera House and Bow Street. That's where
the musicians were supposed to operate, according to the Covent
Guardians.

(18) It was a different matter when people turned their
aggression on Bob. That’s when my protective instincts really
took over.

AKTUBHOCTD that B IOCTPOEHUH IIOAOGHBIX IIPeAAOKEeHUI
HACTOABKO BEAHKA, YTO C €FO IIOMOIIBIO OCYLIeCTBASIETCS
1 Karapopudeckas pedpepeHIHs, 4T0, KaK yke YIIOMUHAAOCE,
AQHHOMY MECTOMMEHHIO HeCBONCTBEHHO.

(19) That was why busking had been so good for me. It was
legal. It kept me straight.

(20) In my teenage opinion, he was a prick — and that was
what I called him. Nick the Prick.

IomyasiprOCTb that B HOAOGHBIX IPEAAOXKEHHUSX, BEpPO-
STHO, CBSI3aHA C YAAPHOU mo3uuuelt MectouMenns. OpAHaKo
CHAYaAa OTMETHM, YTO B KAQCCUYECKOM BapUaHTe KAePT-KOH-
CTPYKIHS MMeeT HeCKOABKO HHOM BHA. Bo-mepBbix, ee mep-
Basl YaCTh UMeeT COOCTBEHHBIN IPEANKATHUB, BbIPAKEHHBI
CYIIleCTBUTEABHBIM, MECTOMMEHHEM HAM HHOM YaCThIO PedH;
BO-BTOPBIX, HOPMATHBHBIM B TAKHX IIPEAAOKEHUSX SIBASETCS
ucnoab3oBanue Mecroumenus it. Hapumep: It is she who
has done it. DoreTndeckoe 0dpopMAeHIe TOAOGHBIX MOACAET

IIPEAIIOAAraeT aKIEHTUPOBAHNE ITPEANKATHBA. Me)KAy TeEM
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IPEANKATHB KAePT-KOHCTPYKLIMU MOXKET BBIPAKATbCS MMIIAM-
LIUTHO UAY SAVIMHHUPOBAThCsL. B 9TOM cAydae yaapHas mosurus
HepeHOCHTCSI Ha $OPMaAbHOE if, KOTOpOe IPUHIMAET Ha cebsl
pedepupyrolryio GpyHKIMIO 1 KOTOPOE 3aMeHSIeTCS MECTOMMe-
HueM that. CMeHy MeCTOMMEHSI MOXXHO OOBSICHUTD TeM, 4TO
that B cuay cBoeli OHETHIECKOI OpraHU3aLUHY SBASIETCS 60Aee
YAOGHBIM AAsL yAapHOTO mpousHomeHus. Oco6eHHO UAAIO-
CTPATUBHBIMU B 9TOM [IAAHE SBASIOTCS CACAYIOINHE IPUMEPBL
B mpumepe 21 akIyeHTHPOBAHHO IIOAYEPKIBAETCS COACPIKAHHE,
yoKe BbIpRXKEHHOE KOHCTPYKIuei ¢ 6e3yaapHsiM it. B mpume-
pe 22 yaapHOe NpOU3HONIeHHe that auxTyercs IIPOTUBOIIO-
CTaBAEHMEM I10 AUHUU YiiMmu — 8epHYMbCs.

(21) Iplayed pretty much the same stuff over and over every
day. It was what people liked. That’s what the tourists wanted
to hear.

(22) That's where he had come from — and I assumed
that’s where he would want to return.

Brpouew, akijeHTHpOBaHME that COIPOBOXAAET €I0 HCIIOAD-
30BaHUE He TOABKO B KA€PT-KOHCTPYKIUAX, HO ¥ BO MHOTHX
IPOYHX MOAEASIX.

(23) From the way it was leaking pus, the wound must have
been a few days old, maybe even a week. That suggested another
possibility to me.

(24) He told me that my mother had been in contact with him
desperately trying to find out where I was. That was a measure
of how worried she’d become.

(25) It was easier to play that version because it was an
acoustic piece. I also played “The Man in Black” by Johnny
Cash. That was a good busking song and it was appropriate too.

B npuBoauMbix mpumepax (kak, BIpodeM, H BO MHO-
THX APYTHX) MecTouMeHue that CAyXHT eme H CPeACTBOM
CBSI3U CO CMEXHBIM IpepsoxkeHneM. Koneuno, ponernye-
cKkoe 0pOpPMAECHUE MOKET MMETb HECKOABKO BAPHAHTOB, IIpU-
4eM OAHOJ M3 AABTEPHATUB SIBASIETCS aKLjeHTHpOBaHHe that,
HeOOAbIIAs [1ay3a ¥ 3aBepIIeHHe BhICKasbBaHms. [locaepHee
IpeAAOKeHHe aHaAOTHYHO IpuMepy 21. That u it BEICTYHAIOT
3A€Ch, COOTBETCTBEHHO, KaK YAAPHbIN U 6e3yAaprn71 BapHaHTBI
OAHOTO U TOTO ke 0603HAYAIOLIETO.

OcTaHOBHMCS AaAee HA XapaKTePUCTUKE YKe yIIOMH-
HABIIEToCs 9KCIePUMEHTa. DKCIEPUMEHT MPOBOAHACS
B 2017-2018 y4e6HbIi1 oA B IpyIie BBITYCKHOTO Kypca
B TeueHMe OAHOIO ceMecTpa. [10BecTh, Ha OCHOBE KOTOPOI
IPOBOAMAOCH UCCAEAOBAHUE, ObIAA IPEAAONKEHA CTYACHTAM
B KaueCTBe KHUTH AASL AOMAIIHETO YTE€HHUS C IIOCACAYIOIINM
06Cy>XKACHHEM KaXKAON TAABBL B XOA€ 3aHSATHUI 110 IPAKTUKe
peun. ITpy 9TOM B UKCAO 3aAQHMIT ITO TAABAM BXOAHA 06paT-

HBIA IIEPEBOA IIPEAAOKEHHM, BKAIOYAIOIHUX B CBOM COCTAB

MeCTOMMEHISI amom U mom. IIpeAAOXKeHUS AASL ITepeBoAa
U3BAEKAANCh U3 PYCCKOSI3BIYHON BEPCUU [IOBECTH U IIPEAAQ-
FaANCh CTYAEHTaM B paCIIMPEHHOM KOHTEKCTE, AOCTATOYHOM
AASL TOTO, YTOOBI OLIeHUTH XapakTep pedepennuu. Ilepesoa,
OCYIIECTBASIACS HEITOCPEACTBEHHO B ayAUTOPUM, U CTYACHTHI
6b1AM OrpaHMYEHB! BO BpeMeHH. B saBucumoctu ot o6pema
TEKCTa Ha OGAYyMbIBaHNE BAPHAHTA IIEPEBOAA OTBOAUAOCD
A0 5 MunyT. O6paleHne K TEKCTy OPUTHHAAA B XOAE BBIIIOA-
HEeHMS 3aAaHMA HCKAIOYaAOCh.

B pesyapraTe nsyyeHmns TeKCTOB OpPUIMHAA], IpOdeccH-
OHAABHOIO IIEPEBOAA U 06PATHOTIO IepeBoAa” CTYAEHTOB
BBISIBAGHO HECKOABKO TUITMYHBIX cuTyanuit (Tabauma 3).

KoMMeHTHpYS 9TH CUTyaluu, OTMETHM, YTO OPTaHU3ALMSL
BBICKa3bIBaHUS B TPAHML}AX OAHOTO HALJMOHAABHOTO S3bIKA
OPHEHTHPYETCSI HA COBOKYIHOCTb IPELIEAEHTOB, KOTOpast
H OTIPEAEASIET Y3YC AAHHOTO s13bIKa [ 29, c. 68]. AAsl aHrAMIICKOTO
A3bIKA IIpeLieAeHTI yroTpebaenus that B 6auskoi pedepen-
UM COCTABASIOT UCKAIOUHMTEABHOE MHOXeCTBO (CM., Hampu-
Mep, CTaTHCTUKY AOHIMAHOBCKO! IPAMMATHKH, IPUBOAUMYIO
BbIH.Ie). IToaToMy KaXKABIH CAydal HEHTPAAU3ALUH OIIIIO3HIIH
this — that crTuMyAupyeT HOBOe HapylleHUe OIMO3ULIMOHHON
3aBUCUMOCTH U YKpeIAsieT ynorpebaenue that B 6Au3KON
pedepeHIN KaK HENPEAOXKHBIN sI3bIKOBOM dpaxT. OpHAKO
[IEPEBOAYMK AOAXKEH PYKOBOACTBOBATHCS y3yCOM M HOPMOI
MPUHMMAIOLIETO SA3bIKA, YeM, COOCTBEHHO, X BbI3bIBAETCSI TPAHC-
opmanus that B amom, a ne 8 mom (curyauuu 2, S, 6, 7).
Bnpouem, kax ormevaror E. B. ITaayuesa u H. M. CroitHosa,
aHapopuraeckass QYHKIUS B PSIAE CAyIaeB AOIYCKAET IPOH3-
BOABHBII BRI6OP YKa3aTeAbHOTo MecTouMeHu [4, c. 15]. A ato,
B CBOIO O4€pEeAD, CBUAETEABCTBYET O TOM, 4TO B PYCCKOM sI3bIKe
PpeAyLHpyIOlasi aKTUBHOCTb CKOpee CBOMCTBEHHA MeCTOUMe-
HUIO 3MOom, 4eM mom.

OTMeTNM TaKKe, YTO YIACTHUKU IKCIIEPUMEHTA He SBASAVCH
npodeCcCHOHAABHBIMU NIEPEBOAYMKAMH, KaK U He SIBASIAKCDH
HMCKOHHBIMHU HOCHUTEASIMH aHTAUICKOTO S3bIKA. A MX A3BIKOBas
KOMIIETEHTHOCTD He ObIAa AOCTATOYHOM, YTOOBI HA HHTYHU-
THBHOM ypPOBHE OIIPEAEAITh MEXaHU3MBI ¢pOPMUPOBAHUS
y3yca HAM HOPMBI IPMHUMAIOIIETO s3b1Ka. [109TOMY B mOMCKax
9KBUBAAEHTOB YKa3aTeAbHBIX MECTOMMEHHUI OHHI PYKOBOACTBO-
BAAKCH HE Y3YaAbHO-IIPUHITHIMU HOPMaMH, a GyKBaAM3MOM.
BykBaAu3M e, B CBOIO OYepeAb, HAOAI0AQETCSI BO BCeX 6e3
HNCKAYEHUS TUIITUYHBIX CI/ITyaHI/IﬂX U UMeeT HECKOABKO HPO'

apaenwmit: mom>that; amom>this; amo>it; amo>this; smo>that.

> OTMeTHM, 4TO OGPATHBIN ITePEBOA BBITIOAHSACS HECKOABKHMH CTYACHTAMH, H B HHAMBHAYAABHBIX BAPMAHTAX IIEPEBOABI OAHOTO H TOT'O e IIPEAAOYKEHHS 3BYJaAH
110-pasHoMy. OAHAKO B TUIIMYHBIX CAYYasIX HHAMBMAYAAbHbIE PACXOXKACHHUSI He 3aTPAriBaAK HCIIOAb30BaHHe MecTouMeHHil this, that, it.
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Ta6anna 3. AppexrnBaoe n Cy6cranTuBHOe ynoTpebaeHne MeCTONMeHAA

Table 3. Ajectival and substantive use of pronouns

Curyanns Opurunaaa | IIpodeccnonaspHblil mepeBop | O6parHbIil mepeBoA CTYAGHTA
AABeKTHBHOE

that>tor>that | At that point in my life, I really | Brpouewm, B mom momenT MeHst | But at that moment of my life
didn’t care 3TO MaAO BOAHOBAAO I didn’t care about it

that>ator>this | The move to the flat W nepeesp B TorTeHxaM cTaa And accommodation
in Tottenham was a key part KAIOYEBbIM ITYHKTOM 3111020 in Tottenham was the main item
of that process IAaHA of this plan

this>aror>this | I wonder whether this guy MoskeT amom mapeHb HalloM- Can this man remind Bob
reminds Bob of someone from | Hua Bo6y xoro-to us mpomaoit | someone from his past?
his past? JKUBHH?

this>tor>that | My mother and father had K momy Bpemenu popurean yxxe | By that time my parents had
separated by this time PpasBeAuChH already divorced

Cy6cranTHBHOE

that>aro>it That might make matters even M-He ka3aAoch, 4TO OT 311020 I thought that it might make
worse KOTY CTaHeT TOABKO XyJKe the cat feel worse

that>aro>this | I think that’s a good idea Aymato, amo xopouras uaest I think this is a good idea

that>ato>that | That would have been grossly Imo 6BIAO ObI TYAOBUIHO That would be very unfair
unfair HeCIIPaBEAANBO

this>aTo>it Inevitably, this had hit ... 51 PELUA, YTO MO 3ALIAO ...I decided that this had gone
me in the pocket CAMIIKOM AQAEKO too far

3akarouenne 2. B pycckoM si3bIKe OIIIO3ULHS ITO GAU30CTH U OTAAACHHO-

Pe3}OMI/IPYH H3A0XEHHOE, IPUBEAEM 3A€Ch HECKOABKO 0606-

LIAMOIIMX 3aMeYaHUM.

CTH pedepeHIH OCTaeTCs B OCHOBHOM B IIpeAeAaX yIoTpe-

6A€HI/15{, Y3aKOHEHHOIO SI3BIKOBOM CHCTEMO.

1. B aHrAMiICKOM S3bIKE ONIIO3UITHS YKAa3aTEAbHBIX MECTOH-
MeHuit this — that mopBepraeTcs akTUBHOM peAyKIMH. Borxoast
3a paMKH [PeCKPHIIHOHHOTO YIIOTPeOASHNUS, CHABHBIN YAEH
omnosunuu that crpeMuTcst 3aKpenuTs 3a cO6OI CTaTyC YHU-
BEPCAABHOIO, CIIOCOOHOTO OCYIIECTBASITD KaK OAM3KYIO, TaK
U OTAAACHHYIO pedepeHIuo. MHOXXeCTBeHHOCTD IpeLeAeH-
TOB COPMHUPOBAAA Y3YC, KOTOPBIH IPOTHBOCTOUT CHCTEME
IO KpailHell Mepe B IPAHHIIAX YCTHOTO OOIeHNs U B IIOBe-

CTBOBAaTEADHBIX )XaHpaXx, 6AM3BKHX K yCTHOfI KOMMYHHKAITNH.

Anreparypa

3. OTH pasAMYUS CO3AAIOT AOIIOAHHTEABHBIE IIPOOAEMBI
AAS I3YYAIOIITMX AHTAMHCKHI A3bIK. I IporpaMMel 1o aHrAmICKOM
rpaMMaTHKe B GOABIINHCTBE POCCHIICKHX By30B OTPaHUIMBAIOTCS
AMIIIb YTIOMUHAHHEM 00 yKa3aTeAbHbIX MECTOMMEHISIX, KOTOpbIE
K TOMY JKe 4aCTO HOCST AMIIIb AeKAAPATHBHbIN XapakTep. [ToaTomy
CTYA€HTBI B OCHOBHOM CBO€H Macce He 3aMeYalOT Pa3AMIHM
B YKa3aTEAbHBIX MECTOUMEHHUAX ABYX A3bIKOB M ITEPEHOCAT

OIIBIT KX yHOTpe6AeHI/ISI U3 sI3bIKa POAHOTO B S3bIK I/I3y‘laeMbII7L
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Abstract: The abstracted article summarizes the author's observations concerning the use of the English demonstrative
pronouns this and that. The author focuses on the contradiction between what is prescribed by the language system, and what
is accepted by the language community. The contradiction mentioned reveals itself in the tendency of the pronoun that to accept
the functions of its counterparts by the oppositions of this — that and it - this / that. The speculations of the author are grounded
by the theory of oppositional reduction, the fundamentals of which are shortly described after a brief review of literature
devoted to the study of demonstrative pronouns. Next, the author passes to the description of the research procedure, which
includes statistical, experimental and analytical components. The author's tools also involve elements of comparative analysis
of English and Russian demonstrative pronouns, which was ultimately necessary for the implementation of the didactic
task. The author's reasoning is accompanied by text illustrations, from which it follows that the main condition contributing
to the reduction of the opposition by proximity is anaphoric reference, which is most often accompanied by the stressed
position of the pronoun. In conclusion, the author notes the tendency of the pronoun that to secure the status of a universal
demonstrative, capable of representing both this and it. This circumstance constitutes one of the specific features of the English

demonstrative pronouns in relation to Russian ones, which, in turn, creates additional problems for Russian learners of English.
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